
Shotgun Bronze Bore Brush - DEWEY SHOTGUN BRONZE BORE
BRUSH/10 GAUGE

All of our shotgun brushes have bronze bristles, brass cores and five
sixteenths-27 standard shotgun threads. Shotgun brushes thread directly into the
Dewey Shotgun Rods or use the SBA adapter when using a 27 caliber and up
female threaded Dewey Rod.

Attributes

Name: DEWEY SHOTGUN BRONZE BORE BRUSH/10 GAUGE
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 749000150
Mfr. No.: SB-10
Caliber: 10 Gauge
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 608060401005

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für die DEWEY
SchrotflintenBronzeBürste

Einleitung
Danke, dass du dich für die DEWEY SchrotflintenBronzeBürste entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts
zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du die Bürste verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Bürste immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Bürste mit deiner Schrotflintenstange und dem entsprechenden Kaliber kompatibel ist.
Halte die Bürste außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bürste vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Bürste nicht für andere Zwecke als das Reinigen von Schrotflintenläufen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage Schutzbrille, wenn du deine Schrotflinte reinigst, um Verletzungen durch Schmutz zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Schrotflinte vor der Verwendung der Bürste entladen ist.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Reinigen, um Beschädigungen an der Bürste und der
Schrotflinte zu verhindern.
Verwende die Bürste nicht an heißen oder übermäßig verschmutzten Läufen.
Lagere die Bürste an einem trockenen Ort, um Rost und Abnutzung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Kompatibilitätsprüfung

Stelle sicher, dass die Bürste für das Kaliber deiner Schrotflinte (10 Gauge) geeignet ist.
Überprüfe, ob die Gewinde der Bürste mit den Gewinden deiner Dewey Schrotflintenstange oder dem
SBAAdapter übereinstimmen.

Befestigung der Bürste

Schraube die Bürste direkt in die Dewey Schrotflintenstange.
Wenn du eine weibliche GewindeSchrotflintenstange ab Kaliber 27 verwendest, befestige zuerst den
SBAAdapter und dann die Bürste.

Reinigungsverfahren

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Führe die Bürste in den Lauf der Schrotflinte ein.
Schiebe die Bürste sanft durch den Lauf, indem du eine gleichmäßige und stetige Bewegung machst.
Ziehe die Bürste wieder aus dem Lauf und wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber
ist.

Nach der Reinigung

Reinige die Bürste nach der Benutzung mit einem geeigneten Lösungsmittel, um Rückstände zu
entfernen.
Trockne die Bürste gründlich, bevor du sie lagerst, um Rost zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bürste gemäß den lokalen Vorschriften für Metallprodukte.
Entsorge die Bürste nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie recycelbar ist.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung zur DEWEY SchrotflintenBronzeBürste kontaktiere bitte
direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner DEWEY
SchrotflintenBronzeBürste gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit!
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Safety Instruction Guide for DEWEY Shotgun Bronze
Bore Brush

Introduction
Thank you for choosing the DEWEY Shotgun Bronze Bore Brush. This guide provides important safety instructions
and usage information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before
using the bore brush.

General Safety Guidelines
Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure the bore brush is compatible with your shotgun rod and the appropriate caliber.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the bore brush for any purpose other than cleaning shotgun barrels.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when cleaning your shotgun to prevent injury from debris.
Ensure the shotgun is unloaded before using the bore brush.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore brush and the shotgun.
Do not use the bore brush on hot or excessively dirty barrels.
Store the bore brush in a dry place to prevent rust and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

Compatibility Check

Ensure the bore brush is appropriate for your shotgun's caliber (10 Gauge).
Check that the threads on the bore brush match the threads of your Dewey Shotgun Rod or the SBA
adapter.

Attaching the Bore Brush

Thread the bore brush directly into the Dewey Shotgun Rod.
If using a 27 caliber and up female threaded Dewey Rod, attach the SBA adapter first, then connect the
bore brush.

Cleaning Procedure

Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Insert the bore brush into the shotgun barrel.
Gently push the bore brush through the barrel, using a smooth and steady motion.
Pull the bore brush back out of the barrel and repeat as necessary until the barrel is clean.

PostCleaning Care

After use, clean the bore brush with a suitable solvent to remove any residue.
Dry the bore brush thoroughly before storing it to prevent rust.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations for metal products.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or additional support regarding the DEWEY Shotgun Bronze Bore Brush, please contact the
manufacturer directly. Ensure that you have the product information ready for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your DEWEY Shotgun Bronze Bore
Brush. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón de Bronce DEWEY

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón de Bronce DEWEY. Esta guía proporciona instrucciones importantes de
seguridad e información de uso para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar el cepillo de cañón.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el cepillo de cañón de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el cepillo de cañón sea compatible con tu varilla de escopeta y el calibre adecuado.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo de cañón antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
No utilices el cepillo de cañón para ningún propósito que no sea limpiar los cañones de escopetas.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección al limpiar tu escopeta para prevenir lesiones por escombros.
Asegúrate de que la escopeta esté descargada antes de usar el cepillo de cañón.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños al cepillo de cañón y a la escopeta.
No utilices el cepillo de cañón en cañones calientes o excesivamente sucios.
Almacena el cepillo de cañón en un lugar seco para prevenir la oxidación y deterioro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación de Compatibilidad

Asegúrate de que el cepillo de cañón sea apropiado para el calibre de tu escopeta (10 Gauge).
Verifica que las roscas del cepillo de cañón coincidan con las roscas de tu varilla Dewey para escopeta
o el adaptador SBA.

Colocación del Cepillo de Cañón

Enrosca el cepillo de cañón directamente en la varilla Dewey para escopeta.
Si usas una varilla Dewey con rosca hembra de 27 calibres y más, primero coloca el adaptador SBA y
luego conecta el cepillo de cañón.

Procedimiento de Limpieza

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Inserta el cepillo de cañón en el cañón de la escopeta.
Empuja suavemente el cepillo de cañón a través del cañón, utilizando un movimiento suave y
constante.
Retira el cepillo de cañón del cañón y repite según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

Cuidado PostLimpieza

Después de usar, limpia el cepillo de cañón con un solvente adecuado para eliminar cualquier residuo.
Seca completamente el cepillo de cañón antes de almacenarlo para prevenir la oxidación.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de cañón de acuerdo con las regulaciones locales para productos metálicos.
No deseches el cepillo de cañón en la basura doméstica regular si puede ser reciclado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas de seguridad o soporte adicional sobre el Cepillo de Cañón de Bronce DEWEY, por favor contacta
directamente al fabricante. Asegúrate de tener la información del producto lista para referencia.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Cepillo de Cañón de Bronce DEWEY.
¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Canon en Bronze
DEWEY

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Canon en Bronze DEWEY. Ce guide fournit d'importantes instructions de sécurité et
des informations d'utilisation pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser la brosse de canon.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours la brosse de canon conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que la brosse de canon est compatible avec votre tige de fusil de chasse et le calibre approprié.
Gardez la brosse de canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez la brosse de canon avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser la brosse de canon à d'autres fins que le nettoyage des canons de fusil de chasse.
Signalez toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des lunettes de protection lors du nettoyage de votre fusil de chasse pour éviter les blessures causées
par des débris.
Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé avant d'utiliser la brosse de canon.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager la brosse de canon et le fusil
de chasse.
Ne pas utiliser la brosse de canon sur des canons chauds ou excessivement sales.
Rangez la brosse de canon dans un endroit sec pour éviter la rouille et la détérioration.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification de la Compatibilité

Assurezvous que la brosse de canon est appropriée pour le calibre de votre fusil de chasse (10
Gauge).
Vérifiez que les filetages de la brosse de canon correspondent aux filetages de votre Tige de Fusil de
Chasse Dewey ou de l'adaptateur SBA.

Fixation de la Brosse de Canon

Vissez la brosse de canon directement dans la Tige de Fusil de Chasse Dewey.
Si vous utilisez une tige Dewey avec un filetage femelle de calibre 27 et plus, fixez d'abord l'adaptateur
SBA, puis connectez la brosse de canon.

Procédure de Nettoyage

Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Insérez la brosse de canon dans le canon du fusil de chasse.
Poussez doucement la brosse de canon à travers le canon, en utilisant un mouvement fluide et
constant.
Retirez la brosse de canon du canon et répétez si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

Entretien PostNettoyage

Après utilisation, nettoyez la brosse de canon avec un solvant approprié pour enlever tout résidu.
Séchez soigneusement la brosse de canon avant de la ranger pour éviter la rouille.

Instructions d'Élimination



Éliminez la brosse de canon conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.
Ne pas jeter la brosse de canon dans les déchets ménagers ordinaires si elle peut être recyclée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin de soutien supplémentaire concernant la Brosse de Canon en Bronze
DEWEY, veuillez contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit à portée de
main pour référence.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre Brosse de Canon en Bronze
DEWEY. Merci de votre attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Spazzola per
Anima in Bronzo DEWEY

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Anima in Bronzo DEWEY. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e informazioni sull'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare la spazzola.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre la spazzola in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurati che la spazzola sia compatibile con l'asta del tuo fucile a pompa e con il calibro appropriato.
Tieni la spazzola lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona la spazzola prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.
Non utilizzare la spazzola per scopi diversi dalla pulizia dei canne dei fucili a pompa.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza occhiali protettivi quando pulisci il tuo fucile a pompa per prevenire infortuni da detriti.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di utilizzare la spazzola.
Evita di usare forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla spazzola e al fucile.
Non utilizzare la spazzola su canne calde o eccessivamente sporche.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto per prevenire ruggine e deterioramento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo della Compatibilità

Assicurati che la spazzola sia appropriata per il calibro del tuo fucile a pompa (Calibro 10).
Controlla che le filettature sulla spazzola corrispondano alle filettature dell'asta del fucile a pompa
Dewey o dell'adattatore SBA.

Attacco della Spazzola

Avvita la spazzola direttamente nell'asta del fucile a pompa Dewey.
Se utilizzi un'asta Dewey con filettatura femminile da 27 calibro e superiore, attacca prima l'adattatore
SBA, poi collega la spazzola.

Procedura di Pulizia

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Inserisci la spazzola nella canna del fucile.
Spingi delicatamente la spazzola attraverso la canna, utilizzando un movimento fluido e costante.
Tira indietro la spazzola dalla canna e ripeti se necessario fino a quando la canna è pulita.

Cura PostPulizia

Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un solvente adatto per rimuovere eventuali residui.
Asciuga bene la spazzola prima di riporla per prevenire la ruggine.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola in conformità con le normative locali per i prodotti metallici.
Non smaltire la spazzola nei rifiuti domestici regolari se può essere riciclata.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante la Spazzola per Anima in Bronzo DEWEY, ti
preghiamo di contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere pronte le informazioni sul prodotto per
riferimento.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace della tua Spazzola per Anima in Bronzo
DEWEY. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja bezpieczeństwa dla szczotki do luf DEWEY
Shotgun Bronze Bore Brush

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szczotki do luf DEWEY Shotgun Bronze Bore Brush. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem szczotki.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj szczotki zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że szczotka jest kompatybilna z prętem Twojej strzelby oraz odpowiednim kalibrem.
Trzymaj szczotkę z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdzaj szczotkę przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj szczotki do celów innych niż czyszczenie luf strzelby.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specjalne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj okularów ochronnych podczas czyszczenia strzelby, aby zapobiec urazom spowodowanym
odłamkami.
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed użyciem szczotki.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić szczotki i strzelby.
Nie używaj szczotki na gorących lub nadmiernie brudnych lufach.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i pogorszeniu stanu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Sprawdzenie kompatybilności

Upewnij się, że szczotka jest odpowiednia do kalibru Twojej strzelby (10 Gauge).
Sprawdź, czy gwinty na szczotce pasują do gwintów pręta Dewey Shotgun Rod lub adaptera SBA.

Mocowanie szczotki

Wkręć szczotkę bezpośrednio w pręt Dewey Shotgun Rod.
Jeśli używasz pręta Dewey z gwintem żeńskim o rozmiarze 27 i większym, najpierw zamontuj adapter
SBA, a następnie podłącz szczotkę.

Procedura czyszczenia

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Włóż szczotkę do lufy strzelby.
Delikatnie przesuwaj szczotkę przez lufę, używając płynnego i stałego ruchu.
Wyciągnij szczotkę z lufy i powtarzaj w razie potrzeby, aż lufa będzie czysta.

Pielęgnacja po czyszczeniu

Po użyciu oczyść szczotkę odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usunąć resztki.
Dokładnie wysusz szczotkę przed przechowaniem, aby zapobiec rdzy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotkę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów metalowych.
Nie wyrzucaj szczotki do zwykłych odpadów domowych, jeśli można ją poddać recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego szczotki do luf DEWEY
Shotgun Bronze Bore Brush, prosimy o kontakt z producentem bezpośrednio. Upewnij się, że masz gotowe
informacje o produkcie do odniesienia.

Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z Twojej
szczotki do luf DEWEY Shotgun Bronze Bore Brush. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo!
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Turvallisuusohjeet DEWEY Haulikkoharjalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit DEWEY Haulikkoharjan. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöinformaatiota
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen harjan käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käytä aina haulikkoharjaa valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että haulikkoharja on yhteensopiva haulikkosauvasi ja oikean kaliiperin kanssa.
Pidä haulikkoharja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista haulikkoharja ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä haulikkoharjaa muuhun tarkoitukseen kuin haulikkotukien puhdistamiseen.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä suojalaseja puhdistaessasi haulikkoa estääksesi loukkaantumisia roskilta.
Varmista, että haulikko on tyhjennetty ennen haulikkoharjan käyttöä.
Vältä liiallista voimaa puhdistaessasi estääksesi vaurioita haulikkoharjalle ja haulikolle.
Älä käytä haulikkoharjaa kuumille tai erittäin likaisille putkille.
Säilytä haulikkoharja kuivassa paikassa ruosteen ja kulumisen estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Yhteensopivuuden Tarkistus

Varmista, että haulikkoharja on sopiva haulikkosi kaliiperille (10 Gauge).
Tarkista, että haulikkoharjan kierteet vastaavat Dewey Haulikkosauvan tai SBAadapterin kierteitä.

Haulikkoharjan Kiinnittäminen

Kierteitä haulikkoharja suoraan Dewey Haulikkosauvaan.
Jos käytät 27kaliberin ja suurempia naiskierteisiä Deweysauvoja, kiinnitä ensin SBAadapteri ja liitä
sitten haulikkoharja.

Puhdistusmenettely

Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Työnnä haulikkoharja haulikon putkeen.
Työnnä haulikkoharja varovasti putken läpi, käyttäen tasaista ja jatkuvaa liikettä.
Vedä haulikkoharja takaisin putkesta ja toista tarvittaessa, kunnes putki on puhdas.

Puhdistuksen Jälkeinen Huolto

Puhdistuksen jälkeen puhdista haulikkoharja sopivalla liuottimella jäämien poistamiseksi.
Kuivaa haulikkoharja huolellisesti ennen sen säilyttämistä ruosteen estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä haulikkoharja paikallisten metallituotteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä haulikkoharjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se voidaan kierrättää.

Lisätietoa ja Tuki
Turvallisuusasioissa tai lisätuen saamiseksi DEWEY Haulikkoharjan osalta, ole hyvä ja ota suoraan yhteyttä
valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuoteinfo valmiina viittaukseksi.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa DEWEY Haulikkoharjan turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen!
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Säkerhetsinstruktioner för DEWEY Shotgun Bronze
Bore Brush

Introduktion
Tack för att du valt DEWEY Shotgun Bronze Bore Brush. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
användarinformation för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs denna guide
noggrant innan du använder borsten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid borsten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att borsten är kompatibel med din hagelbror och rätt kaliber.
Håll borsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borsten före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Använd inte borsten för något annat syfte än att rengöra hagelbrors pipor.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon när du rengör din hagelbror för att förhindra skador från skräp.
Se till att hagelbrorna är oladdad innan du använder borsten.
Undvik att använda överdriven kraft vid rengöring för att förhindra skador på borsten och hagelbrorna.
Använd inte borsten på heta eller extremt smutsiga pipor.
Förvara borsten på en torr plats för att förhindra rost och nedbrytning.

Instruktioner för installation och användning

Kompatibilitetskontroll

Se till att borsten är lämplig för din hagelbrors kaliber (10 Gauge).
Kontrollera att gängorna på borsten matchar gängorna på din Dewey Shotgun Rod eller SBAadaptern.

Fästa borsten

Skruva borsten direkt in i Dewey Shotgun Rod.
Om du använder en Dewey Rod med kvinnlig gänga för 27 kaliber och uppåt, fäst SBAadaptern först
och anslut sedan borsten.

Rengöringsprocedur

Se till att hagelbrorna är oladdad och pekar i en säker riktning.
Sätt in borsten i hagelbrorns pip.
Tryck försiktigt borsten genom pipen med en jämn och stadig rörelse.
Dra tillbaka borsten ur pipen och upprepa vid behov tills pipen är ren.

Efter rengöringsvård

Efter användning, rengör borsten med ett lämpligt lösningsmedel för att ta bort eventuella rester.
Torka borsten noggrant innan du förvarar den för att förhindra rost.

Avfallsinstruktioner
Kassera borsten i enlighet med lokala föreskrifter för metallprodukter.
Kassera inte borsten i vanligt hushållsavfall om den kan återvinnas.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående DEWEY Shotgun Bronze Bore Brush, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformationen redo för referens.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din DEWEY Shotgun Bronze
Bore Brush. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!
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Bezpečnostní pokyny pro DEWEY Shotgun Bronze
Bore Brush

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali DEWEY Shotgun Bronze Bore Brush. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní
pokyny a informace o používání, které zajistí bezpečné a efektivní použití vašeho produktu. Před použitím kartáče si
prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kartáč podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je kartáč kompatibilní s vaším brokovnicovým rodem a odpovídajícím kalibrem.
Držte kartáč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte kartáč na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte kartáč k jiným účelům než k čištění hlavní brokovnice.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle při čištění vaší brokovnice, abyste předešli zranění od úlomků.
Ujistěte se, že je brokovnice vybitá před použitím kartáče.
Vyvarujte se nadměrné síly při čištění, abyste předešli poškození kartáče a brokovnice.
Nepoužívejte kartáč na horké nebo nadměrně znečištěné hlavně.
Skladujte kartáč na suchém místě, abyste předešli rzi a degradaci.

Pokyny pro instalaci a použití

Kontrola kompatibility

Ujistěte se, že je kartáč vhodný pro kalibr vaší brokovnice (10 Gauge).
Zkontrolujte, zda závity na kartáči odpovídají závitům vašeho Dewey Shotgun Rod nebo adaptéru SBA.

Připojení kartáče

Závitem připevněte kartáč přímo k Dewey Shotgun Rod.
Pokud používáte Dewey Rod se závitem pro kalibr 27 a vyšší, nejprve připojte adaptér SBA, a poté
připojte kartáč.

Postup čištění

Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a směřuje bezpečně.
Vložte kartáč do hlavně brokovnice.
Jemně posuňte kartáč hlavní, pomocí hladkého a stabilního pohybu.
Vytáhněte kartáč zpět z hlavně a opakujte podle potřeby, dokud nebude hlaveň čistá.

Údržba po čištění

Po použití vyčistěte kartáč vhodným rozpouštědlem, abyste odstranili zbytky.
Důkladně osušte kartáč před uložením, abyste předešli rzi.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kartáč v souladu s místními předpisy pro kovové výrobky.
Nepoškozujte kartáč v běžném domácím odpadu, pokud ho lze recyklovat.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro dotazy k bezpečnosti nebo další podporu týkající se DEWEY Shotgun Bronze Bore Brush se prosím obraťte
přímo na výrobce. Ujistěte se, že máte připraveny informace o produktu pro referenci.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití vašeho DEWEY Shotgun Bronze Bore Brush.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


